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TRYB - MENU

Wywotanie menu trybow: Wigczy¢ wage, przytrzymac przycisk Tara i wcisng¢ przycisk ON/OFF.

CKE

CAL ?
PCS/g

FAST
PCS/

AUTO OFF ?
PCS/g

¥

PRINTER ?
PCS/q

BACKLIGHT 5x/20x
PCS/g

!

BACKLIGHT AUTO
PCS/g 5x/20x

20x

20x

Puscic¢ przycisk Tara.

PLACE CAL -
WEIGHT i
2400Bd 5x/20x
PCS/g ESC
L—»
4800Bd 5x/20x
PCS/q ESC
9600Bd 5x/20x
PCS/g ESC
e —
19200Bd 5x/20x
PCS/g ESC
v —
Numerator 5x/20x
PCS/g ESC
¥ —
AUTOPRINT 5x/20x
PCS/g ESC
L

AUTOPRT PC 5x/20x

PCS/g

ESC

Ustawienie fabryczne:

9600bd:
Fast:

YES

Przeglad przysk / Funkcja

No

Yes

D x

20x?

<
<
A 4

| weighing |
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2 Dane techniczne

2.1 KERN CKE/NKE/QKE

justowania F1

KERN CKE 6k0.02 | CKE 8k0.05 | CKE 16k0.05 | CKE 16k0.1
Doktadno$c¢ odczytu (d) 0,029 0,059 0,05¢g 0,19
Zakres wazenia (Max) 6.100 g 8.100 g 16.100 g 16.100 g
Zakres tarowania

(subtraktywny) 6.100g 8.100 g 16.100 g 16.100 g
Powtarzalno$¢ 0,029 0,05¢g 0,059 0,19
Liniowos$¢ 10,06 g +0,16¢g 10,16 g +0,3g
Najmniejsza masa sztuki 0,02¢g 0,059 0,05¢g 0,19
Punkty justowania 2/4/5/6 kg 2/4/5/7/8 kg 5/10/15/16 kg 5/10/15/16 kg
Zalecany odwaznik do 5kg 5kg+2kg 10 kg + 5 kg 10 kg + 5 kg

temperatura otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujgce)
Czas nieustalony 3 sec.

(typowy)

Dopuszczalna

+10°C... +40°C

Obudowa (B x T x H) mm

350 x 390 x 120

Filt wibracji

Ptytka wagi, stal 340 x 240
szlachetna

Jednostka patrz menu
Masa kg (netto) 6,5
Datové rozhrani tak (RS232)
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KERN CKE 36k0.1 | CKE 36k0.2 | CKE 65k0.2 | CKE 65k0.5
Doktadnosc¢ odczytu (d) 0,1g 02¢g 02g 0,5g
Zakres wazenia (Max) 36.100 g 36.100 g 65.100 65.100
Zakres tarowania

(subtraktywny) 36.100 g 36.100 g 65.100 65.100
Powtarzalno$é 0,19 02g 0,2¢g 0,69
Liniowos$¢ + 10,59 10,6 g 10,6 g +15¢9
Najmniejsza masa sztuki 0,19 02¢g 02¢g 0,5¢g
Punkty justowania 10/20/30/36 kg 10/20/30/36 kg | 20/30/50/60 kg | 20/30/50/60 kg
Zalecany odwaznik do 20kg+10kg | 20kg+10kg 50 kg 50 kg

justowania F1

Wilgotnos$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujgce)
Czas nieustalony 3 sec

(typowy) '
Dopuszczalna

temperatura otoczenia

+10 °C ... + 40 °C

Obudowa (B x T x H) mm

350 x 390 x 120

Filt wibracji

Ptytka wagi, stal 340 x 240
szlachetna
Jednostka patrz menu

Masa kg (netto)

Datové rozhrani

tak (RS232)
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3 Podstawowe wskazéwki (informacje ogdlne)

Przed montazem i uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ calg instrukcje eksploataciji i przestrzegac
podanych w niej wskazowek!

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakupiona przez Panstwa waga stuzy do ustalania wartosci wagowej towaréw przeznaczonych do wazenia.
Jest to waga ,niesamodzielna®, tzn. wazony towar trzeba manualnie, ostroznie umiesci¢ posrodku ptytki wagi.
Po osiagnieciu stabilnej wartosci wagowej mozna odczytaé¢ dang warto$¢ wagowa.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie nalezy uzywa¢ wagi do wazenia dynamicznego. Jesli sg odejmowane albo dodawane mate ilosci
wazonego towaru, z uwagi na istniejacg w wadze ,kompensacje stabilnosci® mogg wyswietla¢ sie btedne
wyniki wazenia! (Przyktad: Powolny wyciek ptyndéw z jednego pojemnika znajdujgcego sie na wadze.)

Nie pozostawia¢ na dtuzszy okres czasu na ptycie wagi zadnego obcigzenia. Moze to by¢ przyczyng
uszkodzenia mechanizmu pomiarowego.

Koniecznie unika¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie maksymalne (Max), odliczajac ewent.
juz istniejacy ciezar tary. Mogtoby to uszkodzi¢ wage.

Nigdy nie uzywaé wagi w pomieszczeniach, w ktorych istnieje ryzyko eksplozji. Niniejsza wersja nie posiada
ochrony przeciwwybuchowe;.

Zabrania sie przeprowadzania zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowych wynikow
wazenia, do powstania wad technicznych i wad zabezpieczen, jak tez do zniszczenia wagi.

Wage mozna uzywaé tylko zgodnie z opisanym przeznaczeniem. Zakres uzytkowania i stosowania wagi
odbiegajacy od zakresu okreslonego przez producenta, musi pisemnie potwierdzi¢ i zezwoli¢ firma KERN.

3.3 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

- nieprzestrzeganie naszych zalecen podanych w instrukcji eksploataciji
- zastosowanie wykraczajgce poza zakres opisanego uzytkowania

- wykonane zmian w urzadzeniu albo otwarcie przyrzadu

- mechaniczne uszkodzenie, uszkodzenie przez nosniki, srodki, ciecze

- naturalne zuzycie
- nieprawidtowe ustawienie (montaz) albo instalacja elektryczna

- przecigzenie mechanizmu pomiarowego

3.4 Kontrola przyrzadéw mierniczych

W ramach zabezpieczenia jakosci nalezy regularnie kontrolowac¢ techniczno-pomiarowe wiasciwosci wagi i
ewentualnie istniejgcego odwaznika wzorcowego. Stosowny odstep czasu miedzy poszczegodinymi
kontrolami, jak rowniez sposoéb i zakres tej kontroli, musi zdefiniowa¢ uzytkownik wagi. Informacje dotyczace
kontroli przyrzadéw mierniczych wag jak réwniez potrzebnych w tym celu odwaznikéw wzorcowych znajdujg
sie na stronie internetowej firmy KERN (www.kern-sohn.com). KERN w swoim akredytowanym laboratorium
wzorcowania DKD moze szybko i korzystnie cenowo przeprowadzi¢ kalibracje wag i odwaznikéw wzorcowych
(odwotujac sie do wzorca narodowego).
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4 Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

4.1 Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi
Przed ustawieniem (montazem) oraz uruchomieniem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
eksploatacji, nawet wtedy, gdy posiadajg juz Panstwo doswiadczenie z obstugg wag firmy KERN.

4.2 Wyszkolenie personelu
Urzadzenie mogq obstugiwac i mogg dbac o nie wytgcznie wyszkoleni pracownicy.

5 Transport i magazynowanie

5.1 Kontrola przy odbiorze

Prosimy natychmiast po dostarczeniu urzadzenia skontrolowaé opakowanie, jak réwniez w trakcie
rozpakowywania skontrolowac urzadzenie, czy nie ma widocznych zewnetrznych uszkodzen.

W przypadku widocznych uszkodzen nalezy zazgda¢ od doreczyciela urzgdzenia pisemnego potwierdzenia
uszkodzenia. Nie zmienia¢ opakowania ani towaru, nie wyjmowac zadnych elementéw przesyitki. Defekt
nalezy natychmiast (w przeciggu 24 godzin) zgtosi¢ do serwisu przesytkowego.

5.2 Opakowanie

Prosimy zachowa¢ oryginalne czesci opakowania w celach ewentualnego transportu zwrotnego.

Do transportu zwrotnego trzeba uzy¢ tylko oryginalnego opakowania.

Przed transportem nalezy odtgczy¢ wszystkie podtaczone kable i luzne/ruchome elementy, usuna¢ ptytke
wagi.

Prosimy zatozy¢ ewent. istniejgce zabezpieczenia transportu. Prosimy zabezpieczy¢ wszystkie czesci, np.
szklang ostone przeciwwiatrowa,

ptyte wagi, cze$¢ sieciowgq itd. przed wyslizgnieciem sie albo uszkodzeniem.

8 CKE-BA-pl-0913



6 Rozpakowanie, montaz i uruchomienie

6.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi sg tak skonstruowane, ze w normalnych, zwyczajnych warunkach uzytkowania osigga sie niezawodne
wyniki pomiarowe.

Moga Panstwo pracowac¢ doktadnie i szybko, pod warunkiem, ze wybiorg Panstwo wiasciwe miejsce
ustawienia wagi.

W miejscu ustawienia nalezy uwzglednié¢ nastepujace zalecenia:

- Postawi¢ wage na stabilnej, rownej powierzchni;

- Unika¢ ekstremalnie wysokich temperatur jak réwniez wahan temperatury, spowodowanych np.
ustawieniem wagi obok ogrzewania albo bezposrednio w zasiegu dziatania promieni stonecznych;

- Chroni¢ wage przed bezposrednim przeciggiem spowodowanym otwartymi oknami albo drzwiami;

- Unikac wstrzgséw podczas wazenia;

- Chroni¢ wage przed duzg wilgotnoscig powietrza, oparami i kurzem;

- Nie wystawia¢ urzadzenia przez dtuzszy czas na dziatanie duzej wilgotnosci. Moze wystapi¢
niepozgdane obroszenie (kondensacja wilgoci powietrza na urzadzeniu), jesli zimne urzgdzenie
zostato umieszczone w relatywnie cieptym otoczeniu. W takim wypadku nalezy aklimatyzowac
wytaczone z sieci urzadzenie srednio przez 2 godziny w temperaturze pokojowe;j.

- Unika¢ statycznego zatadowywania przedmiotdéw wazonych, pojemnikéw wagowych oraz ostony
przed wiatrem.

W przypadku wystgpienia poél elektromagnetycznych (np. wywotanych telefonami komoérkowymi albo
urzadzeniami radiowymi), statycznych zatadowan, jak réwniez niestabilnego zasilania sg mozliwe duze
odchylenia wyswietlonych wartosci (zte wyniki pomiarowe). Nalezy wéwczas zmieni¢ miejsce ustawienia
wagi.

6.2 Rozpakowanie
Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, usung¢ plastikowg ostone i ustawi¢ wage w przeznaczonym do tego
miejscu.

6.2.1 Zmontowanie
Wage nalezy postawic tak, aby ptytka wagi znajdowata sie doktadnie w pozycji poziome;j.

6.3 Podtaczenie do sieci

Waga jest zasilana zewnetrznym urzadzeniem sieciowym. Wartos¢ zasilania podana na etykiecie musi by¢
zgodna z miejscowym napieciem.

Uzywac tylko oryginalnych urzadzen sieciowych firmy KERN. Zastosowanie innych produktéw nalezy
skonsultowac z firmg Kern.

6.4 Podtaczenie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem albo odtgczeniem urzadzen peryferyjnych (drukarka, PC) do interfejsu danych nalezy
koniecznie odtaczy¢ wage od sieci.

Prosimy uzywaé z wagg wytacznie osprzetu i urzadzen dodatkowych firmy KERN, poniewaz sg one
optymalnie dopasowane do danej wagi.

6.5 Pierwsze uruchomienie
Czas nagrzewania przez 2 godziny po wigczeniu umozliwia stabilizacje warto$ci pomiarowych.

Dokfadno$¢ wagi zalezy od miejscowego przyspieszenia ziemskiego.
Przestrzega¢ wskazowek zawartych w rozdziale "Justowanie".

CKE-BA-pl-0913 9



6.6 Justowanie

Poniewaz wartos¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest jednakowa w kazdym miejscu ziemi, kazda waga —
zgodnie z podstawowym, stosownym dla tego miejsca fizycznym prawem wazenia — w miejscu jej ustawienia
musi by¢ dostosowana do panujgcego w tym miejscu przyspieszenia ziemskiego ( tylko woéwczas, jesli waga
nie zostata juz wyregulowana przez producenta stosownie do miejsca jej ustawienia). Proces justowania
nalezy przeprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie miejsca ustawienia wagi, jak réwniez
przy wahaniach temperatury otoczenia. Aby otrzymaé doktadne wyniki pomiarowe, zaleca sie dodatkowo,
periodycznie justowac wage rowniez w trakcie jej eksploatacji.

6.7 Justowanie (patrz: Rozdziat 7.4.1)

Doktadno$¢ wagi mozna o kazdej porze skontrolowaé i ustawi¢ za pomocag odwaznika do justowania.

Uwaga: W przypadku wag legalizowanych mozliwos¢ justowania jest wykluczona.

Postepowanie przy justowaniu:
Uwzgledni¢ stabilne warunki otoczenia. Aby waga osiggneta stabilnosc¢, konieczny jest czas nagrzewania.

6.8 Legalizacja
Uwagi ogdlne:

Wedtug wytycznej UE 90/384/EWG jesli wagi sg uzytkowane w nizej przedstawionych przypadkach, trzeba je
legalizowac¢ urzedowo (zakres regulowany prawnie):
a) W handlu, gdy cene towaru okresla sie poprzez wazenie
b) Przy produkcji lekow w aptekach, jak réwniez przy analizach wykonywanych w laboratoriach
medycznych i farmaceutycznych.
c) Do celéw urzedowych
d) Przy produkcji gotowych opakowan

W przypadku watpliwosci prosimy skontaktowac sie z miejscowym urzedem miar i wag.

Wskazowki dotyczace legalizowania

Dla wag oznaczonych w danych technicznych jako wagi legalizowalne istnieje dokument o dopuszczeniu
rodzaju konstrukcji UE. Jesli waga jest uzytkowana tak, jak to opisano powyzej, w zakresie, w ktorym
obowigzuje legalizowanie wagi, trzeba takg wage legalizowa¢ urzedowo, a nastepnie regularnie ponownie ja
legalizowac.

Ponowne legalizowanie wagi przebiega zgodnie z prawnymi przepisami danego panstwa. Termin waznos$ci
legalizacji np. dla wag w Niemczech wynosi z reguty 2 lata.

Nalezy przestrzegac prawnych przepiséw panstwa, w ktérym waga jest uzytkowana!
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7 Eksploatacja

71

K E R N CKE

A=

vessel, tare

WE. / WYL

Tarowanie;

Panel sterowania Wskazanie CKE

EASY COUNT

quantity

' ' using the relevant key

W potaczeniu z klawiszem ON/OFF wywota¢ tryb menu.

Tworzenie referencji za pomoca 5 czesci;
W menu trybow: Funkcja NO

Tworzenie referencji za pomocg 10 czesci

Tworzenie referencji za pomocag 20 czesci;
W menu trybéw: Funkcja YES

Zmiana jednostki pcs «<g
W menu: Funkcja Mode.

Wydrukowanie wyniku wazenia.

Symbol Znaczenie
wyswietlacza
| ==0OVERLOAD== | Przecigzenie: Przekroczono zakres wazenia
| ============= | Zbyt mate obcigzenie: Nie osiagnieto zakresu
wazenia
| << . | W trybie liczenia oraz %: Zbyt lekki element
[ > . | Waga znajduije sie w trybie liczenia i wskazuje

CKE-BA-pl-0913
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7.2 Obstuga

7.4.1 Justowanie KERN CKE
Malezy wykonad justowanie wagi w migjscu jej ustawienia przed plerwszym uZyciem oraz

w regularnych odstepach czasu.

Prosimy przestrzegaé czasu nagrzewania podanego w rozdziale Pierwsze uruchomienie”.

Podczas procesu justowania nalezy unikac wstrzasow i zaklocen!

7.4.2 Szybkosc R
Wage moina dostosowad w stopniach od 1-5 do miejsca jej uslawienia.

Paziom 1 = bardzo dobre ustawienie, szybkie wskazanie [ niewielkie filtrowanie (np. dozowanie)

Stopien 5 = zhe warunki do ustawienia, powolne wskazywanie, duze filtrowanie

{w przypadku niespokojnego oloczenia) Przyklad: WaZenie z dozowaniem wymaga wy#sze] szybkosci
zobrazowania, co mo#na ustawic za pomocy ustawienia Fast w TRYBIE ngmrn.

7.4.3 Auto Off KERN CKE
Funkcja AUTO OFF wylacza wage po uplywie ok. 80 sekund, jesli nie jest ona uzywana.

12 CKE-BA-pl-0913
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7.21 Podswietlenie wyswietlacza

Przy wigczonej wadze i wskazaniu zera wywotaé, tak jak to opisano w rozdziale 1, menu wagi. Za pomoca
odpowiedniego dla danego modelu klawisza wybraé punkt menu "Backlight". Aby wigczy¢ podswietlenie na
dtuzszy okres czasu, potwierdzi¢ przyciskiem "YES". Aby ponownie wytgczy¢ podswietlenie, nalezy wcisng¢
przycisk "NO".

Jesli podswietlenie wskazania ma sie wytaczac po uptywie jakiegos$ ustalonego czasu (aby oszczedzacé
baterie), mozna wybraé wciskajac przycisk kontynuacjej menu punkt menu "Backlight auto” i potwierdzi¢
klawiszem "YES". Podswietlenie wytaczy sie automatycznie po uptywie 10 sekund od momentu osiggniecia
stabilnej wartosci wagowe;j.

7.3 Wyjscie danych RS 232 C
Dane techniczne

8-bit ASCII Code

= 1 bit startu, 8 bitéw danych, 1 bit zatrzymania, brak bitu parzystosci

= mozna wyregulowaé szybkos¢ transmisji na 2400, 4800, 9600 (ustawienie producenta) oraz 19200
bodow.

=  Sub-D wtyczka 9-biegunowa jest potrzebna

= W przypadku eksploatacji z interfejsem bezusterkowe dziatanie zapewnia stosowanie tylko
odpowiedniego kabla do interfejsu firmy KERN (max. 2m)

Rozmieszczenie wyprowadzen gniazdka wyjscia wagi (widok z przodu)

Sub-D gniazdko 9 bieg.

5 1
Pin 2: Transmit data
O 00 0O Pin 3: Receive data
O O O O _ .
Pin 5: Signal ground
9 6

Szybkos¢ przenoszenia
Szybkos¢ przenoszenia wartosci pomiarowych ustawia sie przyciskiem MODE. W ponizszym przyktadzie
szybkos$¢ przenoszenia ustawia sie na 4800 Baud.

Ustawianie szybkosci transmisji KERN CKE Wskazanie
1. Wigczy¢ wage: PRINTER?
2. Wocisng¢ i przytrzymac klawisz Tara 2400
3. Wecisng¢ klawisz ON/OFF i pusci¢ przycisk Tara. Baud
Na wyswietlaczu pojawi sie "Cal?" 4800
4. Wciskac klawisz przetaczajacy ,pcs < g“ tak dtugo, az na wyswietlaczu Baud
pojawi sie "20x", potwierdzi¢ klawiszem "NET". Na wyswietlaczu pojawi sie 4800 Baud X
2.400 Bd. 00g
5. Klawiszem przetgczajgcym "pcs < g" wybraé szybkos¢ i potwierdzi¢ wybor
klawiszem ,20x”. Wciskajac klawisz Tara powrdci¢ do trybu wazenia
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7.4Interfejs RS 232C

Wyprowadzenie danych interfejsem RS 232C

Uwagi ogolne

Warunkiem transmisji danych pomiedzy wagg a urzgadzeniem peryferyinym (np. drukarka, PC ...) jest
ustawienie obydwoch urzadzen na takich samych parametrach interfejsu (np. szybko$¢ przenoszenia,
parzystos¢ ...).

7.4.1 Istniejaq 4 rodzaje wyprowadzania danych przez RS 232C

Wyijscie danych klawiszem PRINT
Proces drukowania mozna rozpocza¢ za pomocg przycisku PRINT.
Przy tym nalezy wylgczy¢ ustawienia AUTOPRINT oraz AUTOPRINT PC.

AUTOPRINT (wyjscie danych po natozeniu ciezaru)

Ustawienie AUTOPRINT znajduje sie na sciezce PRINTER i mozna je tam wigczy¢ albo wytgczy¢. Jesli
AUTOPRINT jest aktywny, to po odcigzeniu wagi i kolejnym obcigzeniu po osiggnieciu rownomiernosci
zostanie przestana interfejsem danych RS 232 aktualna warto$¢ wagowa.

AUTOPRINT PC (ciagte wyjscie danych)

Ustawienie AUTOPRINT PC znajduje sie na $ciezce PRINTER i mozne je tam witaczy¢ albo wylgczyé. Jesli
AUTOPRINT PC jest aktywny, to aktualne wartosci wagowe sg nieustannie przesytane interfejsem danych RS
232.

Wyprowadzenie danych za pomoca rozkazéw zdalnego sterowania
Za pomoca rozkazéw zdalnego sterowania, ktére sg przenoszone na wage jako znaki ASCIl, mozna wykonaé
na wadze nastepujace funkcje (za kazdym razem zakonczy¢ z CR, LF!):

t Tarowanie
w Warto$¢ wagowa (réowniez niestabilna) jest przesytana z wagi szeregowym interfejsem.
S Stabilna warto$¢ wagowa jest przesytana z wagi szeregowym interfejsem.

Po odbiorze jednego ze znakéw w albo s waga przesyta bez przerw miedzy znakami.

7.4.2 Opis transferu danych
Kazda transmisja danych ma nastepujaca strukture:

Bez numeratora
Bit-Nr 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

B B B B B B B B 0 ' 0 B g B B CR LF
B*
B*: = Znak pusty albo przy % Autotara wt. w zakresie zera.
B,0,,g: = Znak pusty albo wartos¢ wagowa z jednostka, w zalezno$ci od obcigzenia wagi.
CR: = Carriage Return
LF: = Line Feed

Z numeratorem:

BitNr 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
N N N B B B B B B B B 0 ~ 0 B G B B CR LF

N: = Numerator

7.4.3 Numerator

Numerator znajduje sie w punkcie menu "Printer" i mozna go aktywowa¢ wzgl. dezaktywowac.
W przypadku wyprowadzenia danych klawiszem Print zwiekszy sie on o jedno miejsce.
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7.5 Drukarka

Drukarke mozna podtaczy¢ przez interfejs RS 232. Na wydruku masa pojawi sie w gramach. W trybie liczenia
zostanie wydrukowana liczba sztuk albo masa.

W trybie procentowym wydrukujg sie czesci procentowe albo wskazanie masy.

Wydruk nastgpi po wcidnieciu przycisku PRINT.

Za pomocg humeratora mozna na biezgco numerowaé kazdy wydruk.

Wylaczenie wagi albo uzycie CLEAR powoduje ustawienie numeratora ponownie na (000).

7.6 Wazenie podpodtogowe

Przedmioty, ktérych wskutek ich wielkosci albo formy nie mozna ustawi¢ na szalce wagi, mozna wazy¢ za
pomoca wazenia podpodtogowego.

Prosimy postepowac w ponizszy sposob:

Wytaczy¢ wage.

Odwréci¢ wage zwracajgc uwage na to, aby ptytka wagi nie byta obcigzona.

Otworzy¢ pokrywe zamykajgcg na spodzie wagi

Zawiesi¢ hak do wazenia podpodtogowego

Postawi¢ wage nad otworem.

Zawiesi¢ na haku towar przeznaczony do wazenia i wykona¢ wazenie

! Uwaga!

Uwazac, aby hak uzyty do wazenia pod podtoga byt dos¢ stabilny, aby wytrzymat unos zadanego
wazonego towaru (niebezpieczeinstwo ztamania). Stale uwaza¢, aby pod obciazeniem nie znajdowaty
sie zadne istoty zywe albo przedmioty, ktére mogtyby ponies¢ szkode.

I Wskazéwka!

Po zakonczeniu wazenia podpodiogowego otwor na spodzie wagi nalezy koniecznie ponownie
zamkna¢ (ochrona przeciw zakurzeniu).
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8 Konserwacja, Utrzymywanie urzadzenia w dobrym stanie, Likwidacja

8.1 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgczyé urzadzenie od napiecia sieciowego.

Nie uzywac zadnych agresywnych $rodkéw czyszczgcych (rozpuszczalnikéw, itp.), lecz szmatke nasgczong
tagodnym tugiem mydlanym. Przypilnowac, aby do urzadzenia nie przedostat sie Zaden ptyn i powycierac
suchg, miekkg szmatkg. LuZzne pozostatosci probek/ proszki usung¢ ostroznie za pomoca pedzelka albo

recznego odkurzacza.
Natychmiast usunaé rozlany, rozsypany towar.

8.2 Konserwacja, Utrzymanie w dobrym stanie

Tylko wyszkoleni i autoryzowani przez firme KERN technicy serwisowi mogg otworzy¢ urzadzenie.
Przed otworzeniem odtgczyé urzadzenie od sieci.

8.3 Utylizacja

Chcac zlikwidowa¢ opakowanie i urzgdzenie uzytkownik musi stosowac sie do obowigzujacych narodowych i
regionalnych przepiséw prawnych.

9 Mata pomoc w przypadku awarii

W przypadku zaktdcenia w przebiegu programu wage nalezy na chwile wytaczy¢ i odtaczyc jg od sieci.
Proces wazenia trzeba potem zaczg¢ od poczatku.

Pomoc:
Zaktocenie Mozliwa przyczyna
Wskazane masy nie Swieci sie. e Waga nie jest wigczona.

e Pofgczenie z siecig zostato przerwane (kabel sieciowy
nie jest wtozony/ jest uszkodzony).

o Nastgpita awaria zasilania.

Wskazanie masy zmienia sie e Przecigg/cyrkulacja powietrza
nieustannie. o Wibracje stotu/podtoza

o Plytka wagi styka sie z ciatami obcymi.

e Pola elektromagnetyczne/ tadowanie statyczne (wybrac
inne miejsce ustawienia/ jesli to mozliwe, wytgczyc
urzgdzenie zaktocajgce)

Wynik wazenia jest jednoznaczny o  Wskaznik wagi nie jest na zerze.
Nieprawidtowo e Justowanie juz sie nie zgadza.

o Istniejg silne wahania temperatur.

e Pola elektromagnetyczne/ t adowanie statyczne (wybrac
inne migjsce ustawienia/ jesli to mozliwe, wytgczy¢
urzgdzenie zaktocajgce)

W przypadku wystgpienia innych komunikatow zaktéceh nalezy wytaczyé i ponownie wigczy¢ wage. Jesli
komunikat btedu nie znika, nalezy skontaktowac sie z producentem.
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10 Deklaracja zgodnosci

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragdo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach 4052

E-Mail: info@kern-sohn.de

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Deklaracja zgodnosci

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3assBneHne o cooTBeTCTBUMN

D Konformitéats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB  Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracién de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdao de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracgdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie
zgodnosci dotyczy, jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asBneHue o Mbl 3asiBNsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS AaHHasi Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYNCIIEHHBIM HKE HOPMaM.

Electronic Balance: KERN CKE

Mark applied

EU Directive Standards

ce

2004/108/EC EN 61000-6-3 :2007

EN 55011:1998+A1:1999+A2 :2002

EN 61000-3-2 :2006-04

EN61000-3-3 :1995-01+A1:2001-06+A2 :2005-11
EN45501 :1992-10+AC :1993-08

OIML R 76-1 :2006

2006/95/EC ENG0950

Date: 26.11.2008

Signature:
Gottl. KERN & Sohn GmbH

Management

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149
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